PROTOCOLO DE EXPORTACION DE ANIMALES DE COMPARIA

Los movimientos de los animales de compafiia estan sujetos a normas zoosanitarias
para evitar la extension de enfermedades potencialmente transmisibles al hombre y a
otros animales. Con el objeto de evitar la difusién de estas enfermedades y regular el
movimiento de los animales de compaiiia los paises destinatarios establecen diversas
condiciones que estos animales deben cumplir para su entrada.

En el presente protocolo se recogen los distintos pasos necesarios que deben seguirse
cuando un animal de comparifa va a vigjar a un pals de fuera de la Unién Europea (paises
terceros),

1. CONSULTA CON LA EMBAJADA O CONSULADO DEL PAIS DE DESTINO

Los requisitos de importacion de animales en un determinado pais los establece ese
pais de destino.

Por este motivo, lo primero que debe hacer una persona que va a viajar con su mascota
(o que la va a enviar) a un pais tercero, es consultar con la Embajada o Consulado del
pais de destino las condiciones de importacion de animales de comparia, y en concreto:

- Si existe un modelo de certificado de importacion especifico.

- Si es necesario que el certificado oficial de exportacion que acomparie al animal sea
visado por la Embajada o Consulado, se valide mediante la Apostilla de la Haya, o
ninguna de las dos cosas.

Si bien, la SG de Acuerdos Sanitarios y Control en Frontera (SGASCF) y los inspectores
de sanidad animal de las Delegaciones y Subdelegaciones de Gobierno de ella
dependientes funcionalmente pueden disponer de informacion acerca de los requisitos
de importacién de determinados paises, y esta informacion esté recogida en la p&gina
web CEXGAN:

htto://cexgan.mapa.es/Modulos05/Publico/informacionMercados.aspx?proc=7

esta informacién es meramente orientativa, y no exime de la responsabilidad del
duerio de la mascota de consultar con la Embajada o Consulado correspondiente si
las condiciones de importacion son las que estén en vigor.

Ya que, en general, no existe una comunicacion sistemética por parte de los paises

terceros de cualquier cambio en su procedimiento de importacién de mascotas, la

SGASCF y sus inspectores de sanidad animal, no se hacen responsables de que la

iclf'lformacién de la que disponen sea la mas actualizada y vélida para los paises de
estino.

2. CERTIFICADO DE SALUD DEL ANIMAL

Una vez obtenidos los requisitos de importacién, un veterinario clinico colegiado certificard
en el modelo editado por el Consejo General de Colegios de Veterinarios, que el animal
no presenta sintomas de enfermedades infectocontagiosas, que esta en condiciones
de realizar el viaje, que estd vacunado de la rabia, y cualquier otro extremo que exija
el pafs de destino.

Este certificado tendrd una validez méxima de 10 dias, ya que se esta certificando la
salud del animal en un momento determinado de la vida del mismo.

No obstante, si el pais de destino exigiera, por ejemplo, que se certifique que el perro
esté en buen estado de salud en las 48 horas previas al embarque, este certificado
debera expedirse en ese intervalo de tiempo.

Por otro lado, si el ASE para el pais en cuestion recoge unos plazos en relacion a las
vacunas y/o desparasitaciones, sera importante reflejar las fechas de vacunacion y/o
desparasitacion en el certificado de salud, a no ser que éstas se indiquen en la cartilla
sanitaria del animal, y el duefo facilite la misma al veterinario oficial para que pueda
certificar lo que sea necesario.

Debe tenerse en cuenta, asi mismo que, en aquellos casos en los que, por no existir
0 No conocerse unos requisitos especificos, el certificado de salud vaya a ir acompariado
de un certificado de exportacion genérico, la informacion sanitaria que se recoge en el
certificado de salud deberd estar en un idioma que pueda entender el pais de destino
(ejemplo: Canada exige que el certificado esté escrito en inglés o francés).

3. RECONOCIMIENTO DE FIRMA POR PARTE DEL COLEGIO DE VETERINARIOS

La Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio,
establece en su articulo 5 lo siguiente en relacion a la informacién que se debe facilitar
a través de la p4gina web de los Colegios profesionales:

a) El acceso al Registro de colegiados, que estard permanentemente actualizado
y en el que constardn, al menos, los siguientes datos: nombre y apellidos de los
profesionales colegiados, niimero de colegiacion, titulos oficiales de los que estén
en posesion, domicifio profesional y situacién de habilitacion profesional.”

No obstante, en los casos en los que no se haya establecido dicho registro, el Golegio
de Veterinarios pertinente establecera el sistema para facilitar al duefio de la mascota
y/o al veterinario oficial expedidor del certificado oficial de exportacién la informacién
necesaria sobre el colegiado firmante del certificado de salud.

Seré vélida a estos efectos, la fima electrénica reconacida del veterinario clinico, siempre
que cumpla los requisitos de la Ley 59/2003, de 19 de diciembre.

4. CERTIFICADO OFICIAL DE EXPORTACION

Una vez obtenido el certificado de salud, se expedira por parte de los servicios veterinarios
oficiales presentes en las &reas de agricultura de las delegaciones y subdelegaciones
del Gobierno, €l certificado oficial de exportacidn.

Para contactar con los veterinarios oficiales, se puede consultar la informacién de
contacto la pagina web CEXGAN.

Dependiendo de los paises, la forma de proceder a la hora de expedir un certificado
oficial de exportacion sera distinta.

Paises que no han establecido requisitos especificos de importacion:

Cuando un determinado pais tercera no indique requisitos concretos de importacion
o0 solo senale aquellos de caracter general como que el animal debe encontrarse en
buen estado de salud, apto para viajar y/o vacunado de la rabia, el veterinario oficial
emitira un certificado de exportacion genérico que adjuntara el certificado de la clinica
veterinaria,

Paises que han establecido requisitos especificos de importacion:

Cuando un determinado pais tercero tenga establecidos requisitos concretos de
importacién y/o un modelo concreto de certificade de importacion, éstos requisitos
estardan reflejados en un certificado especifico de exportacion (ASE) que serd el que
expida el veterinario oficial.

En estos casos, no es necesario que el certificado clinico se adjunte al ASE, ya que
este Ultimo se habra firmado en base a la informacion del primero, quedado por lo
general el certificado clinico original en poder del servicio veterinario expedidor del
certificado.

Palses que han establecido un modelo de certificado para dos firmas:

Existen paises (ejem. Japon, Australia) cuyo modelo de certificado tienen una parte para
cumplimentar por parte del veterinario clinico y un apartado para el visado del mismo
por parte de la autoridad competente oficial,

En estos casos, se procedera de tal manera, y no serd necesario utilizar el modelo
editado por el Consejo General de Colegios de Veterinarios por parte del veterinario
clinico, pudiéndose optar por la cumplimentacién del modelo de certificado en inglés
disponible en la pagina web del pais tercero.

NOTA: Hay que tener en cuenta que ademés del certificado de exportacién hay paises
que establecen otros requisitos como la reserva de cuarentena o la expedicion de un
permiso de importacion previos.

5, LEGALIZAGION: APOSTILLA DE LA HAYA/RECONOCIMIENTO GONSULAR

Por dltimo, hay paises para los que el certificado oficial del Reino de Espafia es suficiente,
y otros que exigen que el certificado de exportacidn sea validado mediante una legalizacion
a través del Apostillado de La Haya, o del Reconocimiento consular,

Por €llo, es necesario consultar a este respecto con el Consulado/ Embajada de destino.

En el caso de que sea necesario uno de estos dos tramites, tanto la apostilla de la Haya
como el Reconocimiento consular, se realizara unicamente sobre el documento publico,
es decir, el certificado oficial, no sobre el certificado de la clinica veterinaria.

NOTA: En la practica, hay muy pocos paises que exijan este requisito.
Apostilla de la Haya:

La Apostilla de la Haya es la legalizacién que utilizan los paises firmantes del Convenio
de La Haya.

Si un pals exige que se apostille el certificado oficial, en primer lugar, es necesario
dirigirse a la Subdireccion General de Acuerdos Sanitarios y Control en Frontera del
Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino (C/ Alfenso XlI, 62) para validar
la firma del inspector que ha expedido el certificado oficial.

A continuacién, puede llevarse el documento a apostillar, de acuerdo con lo recogido
en el siguiente enlace:

http://www.mjusticia.gob.es/cs/Satellite/es/ 1200666550200/ Tramite_C/1215326297
910/Detalle.htm!

Reconocimiento Consular:

El Reconocimiento consular es una legalizacién que pueden utilizar los paises no firmantes
del Convenio de La Haya.

Igual que en el caso antericr, es necesario en primer lugar, dirigirse a la Subdireccién
General de Acuerdos Sanitarios y Control en Frontera del Ministerio de Medio Ambiente,
y Medio Rural y Marino (C/ Alfonso XII, 62) para validar la frma del inspector que ha
expedido el certificado oficial.

En segundo lugar, es necesaria la legalizacién del certificado oficial de exportacién en
el Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperacidn. Se puede encontrar mas informacion
en el siguiente enlace:

https://sede.maec.gob.es/es/MenuPpal/informacion/sinregistro/Paginas/citaprevialeg
alizaciones.aspx

Por dltimoe, puede llevarse el documento a legalizar ante la Embajada o Consulado del
tercer pais en cuestion.

6. REGRESO A ESPANA CON LA MASCOTA (PERROS, GATOS, HURONES)

Es importante tener en cuenta ciertos aspectos cuando se va a viajar con una de estas
mascotas a un pais de fuera de la Unién Europea para regresar posteriormente.

El Reglamento (CE) 998/2003 y sus posteriores modificaciones, establece que perros,
gatos y hurones que procedan de un pais que no esté recegido en la lista de su anexo
II, deben someterse a un test serolégico frente a anticuerpos de la rabia, Ver:

http://eurlex.europa.ew/LexUriServ/LexUriServ.do ?uri=CONSLEG:2003R0998:201006
18:ES:PDF

A este respecto, existen dos opciones:

- Al animal, una vez vacunado de la rabia (y con la vacuna en vigor, considerando que
al menos deben pasar 30 dias tras la vacunacién para considerarla como tal), se le
ha tomado una muestra de sangre para realizarle el test seroldgico, en un laboratorio
autorizado por la UE, antes de dejar Espaiia.

- El animal deja Espana para visitar un pais de fuera de la lista sin haber sido testado.

En este segundo caso hay que tener en cuenta que la prueba serclégica deberd realizarse
antes de volver a Espana en uno de los laboratorios autorizados por la UE, y no en
todos los paises hay uno de estos laboratorios (Ver la lista de laboratorios autorizados
en: http.//ec.europa.eu/food/animalfliveanimals/pets/approval_en.htm)

Ademés, en este segundo caso, deberén pasar tres meses desde que se saca la sangre
para analizarla hasta que el animal esté autorizado para venir a Espana.

Por lo anteriormente expuesto, los duefios de las mascotas deben estar bien informados
de que si van a viajar a un pals tercero de fuera dela lista, y piensan volver, es conveniente
optar por realizar el test serclégico antes de irse {si no se rompe la pauta de vacunacion
de la rabia, este test valdra para toda la vida del animal),

Puede encontrarse mas informacién sobre las condiciones de importacién de mascotas
en el siguiente enlace:

http://cexgan.mapa.es/Modulos05/Publico/InformacionMercados.aspx?proc=6
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CERTIFICADO VETERINARIO DE SALUD
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE
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veterinario colegiado en el llustre Colegio Oficial de Veterinarios de / a collegiate member of the Hllustrious Official College of Veterinary
SUITTBONE OF v o oa sy e o T o Fe ST A A 00 i e s gt con el nimero / holding nUmber .............ccovevveveviennnens
y con ejercicio profesional @n /and with professional PraCHICE i ................cccvuvsieveisieieeserssriisissiesstestesesnesrssseseessesesssssesbasesresaesensssenssns
CERTIFICO QUE / HEREBY CERTIFY THAT: El/los animales de compafila que a continuacion se detallan / That the domestic pet/s listed below:

N° de animales / N°of animals: ..............covve.n. ESpecie / Species: ..vvuvvviiiiniiiniiieneinninens
Tipo y N° de identificacion / Type and Identification N% .............cccocvevrorirneiiirinensnnns

\___ Propietario o persona responsable / OWner or PErSON fESDONSIDIE. ..............ecvueuiueuriserisssieeseseessesnestsassssssensesssessseesssssasssnnsssesesossasssssesesses r

( N
1. Se encuentra/n en buen estado de salud y en condiciones de realizar el viaje al pais de destino / isfare in a good state of health and in
condition to make the journey to the destination country.

2. No presenta/n sintomas de enfermedades infectocontagiosas en el momento de la exploracién / Showfs no symptom/s of infectiousicontagious
diseases at the time of examination.

3. Esté/n vacunadof/s frente a las siguientes enfermedades (incluir fechas) / Isfare vaccinated against the following diseases (include dates):

4. Ha/n sido desparasitadofs interna y externamente / Hasthave been deparasitized internally and externally.

5. Otra informacién necesaria conforme a los requisitos de importacion del pafs de destino, facilitados por el duefio/responsable
del animal/es / Other necessary information according to the destination country’s import requirements, supplied by the owneriperson responsible for the animalls:

\. NOTA '%“.;chese lo qll.l.; lrlll(lnuj‘)rocedal.‘fNB_- tze;rere wharuno:apphcabre - 4
Y para que asl conste y a instancia de Don/Doia / For the record and at the reqUESE Of MIIMS. ...............ccccovviiviveieieeeseieeseieeesreseseseansens
...................................................................................................... , expido el presente certificado en / / do issue this certificate in
A S R T LR SOf e de 20 /020 cvvveeiiiiiciieiie e,

Firmado, / Signature
\. /

ESTE CERTIFICADO TIENE UNA VALIDEZ DE DIEZ DIAS DESDE LA FECHA DE SU EXPEDICION
THIS CERTIFICATE REMAINS VALID FOR A PERIOD OF TEN DAYS AS OF ITS DATE OF ISSUE

AVISO: Ante posibles modificaciones en la legislacién, se recomiendaconsultar la pagina web httpi//cexgan.mapa.essModulos05/PublicofinformacionMercados.aspx?proc=7
WARNING: In view of possible changes In the legislation, it Is advisable to consult web site http://cexgan.mapa.es/Medulos05/Publico/informacionMercados.aspxproc=7



